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redkom @D DALDEHOG

Bielsko Biata,

OSWIADCZENIE KIEROWNIKA ROBOT INSTALACJI SANITARNYCH

Ja nizej podpisany iCHAL Chveu , petnigcy obowigzki Kierownika Robét instalacji

sanitarnych w Lokalu nr L.O1A w Budynku handlowym w Bielsku Biatej przy ul. Warszawskiej 180 o$wiadczam,
ze instalacje sanitarne zostaty zakoriczone i wykonane zgodnie z Projektem Technicznym Lokalu nr L.O1A,
obowigzujgcymi przepisami Prawa Budowlanego, Polskimi Normami, Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury
w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie oraz innymi
obowigzujgcymi przepisami. Réwnocze$nie oswiadczam, ze wykonane instalacje wewnetrzne lokalu sa

sprawne, po przeprowadzonych prébach i pomiarach, oraz sg bezpieczne i nadaja sie do uzytkowania.

Ponadto oswiadczam co nastepuje:

1. Wszelkie zmiany w stosunku do Projektu Technicznego Lokalu nr L.O1A przedstawione zostaty na
Dokumentacji Powykonawcze;j.
2. Przekazana Dokumentacja Powykonawcza aranzacji lokalu jest kompletna i odzwierciedla faktyczny stan
wykonanych robdt w lokalu.
mgr inz. TOMASZ CAPEK

Uprawnieni
‘J:p,a\/mgma budowiane do projektowania
i wania robotami budowlanymi bez ograniczen

W specjainoéci instalac E” zakresie sieci
Gazowych, wodociagowyd

instalacii i urzqdzed iych, wentylacyjnych,
; i kanalizacyjnych

Nr ewid. MAP/0549/PWES /17
podpis i piecze¢ Kierownika Robdt

nr uprawnien

Zatgczniki:
1. Zaswiadczenie o nadaniu uprawnien zawodowych
2. Aktualne zaswiadczenie o przynaleznosci do Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa

4
Stronalz1



OSWIADCZENIE

Batucz, 20.11.2024r.

Zgodnie z art. 34 pkt 3d ust. 3) Ustawy z dnia 7 lipca 1994r. Prawo budowlane (tekst

jednolity Dz. U. 2024r. poz. 725 z p6z. zm.) niniejszym oswiadczam, ze projekt techniczny:

instalacji sanitarnych przy adaptacji lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska

180, 43-300 Bielsko-Biala
sporzadzony: listopad 2024r.

dla: REDKOM PARK BIELSKO Sp. 7 0.0. Z/s 05-500 Stara Iwiczna, ul. Stoneczna 1164

zostal sporzadzony zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy techniczne;.

w zalgczeniu:
- kserokopia uprawnien budowlanych

- kserokopia zaswiadczenia o przynaleznosci do wlasciwej izby samorza[%@‘(;w

podpis projektanta: ,,
mor in%. ZdzislawaspC
o i

Pabianice y Nawrofeifo > m
Instalacje sanflarne nr gt 220|187 WE
§ 2 ust. 1 pkt.

podpis sprawdzajacego:
J6zef Kulbat

Uprawniony Kiggownl

w Specjalnodci Insholac

| Urzqdzed Senitarn

98100 task, Wola taska

Projekiont

affesie Instoloji
701 35/77
585950, 601 052 126
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I Z B A
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie

o numerze weryfikacyjnym:

tOD-8IM-MGK-8II *

Pani Zdzistawa SCIBIOR o numerze ewidencyjnym £OD/IS/2131/02

adres zamieszkania ul. Nawrockiego 9 m. 14, 95-200 Pabianice

jest cztonkiem todzkiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2024-07-01 do 2024-12-31.

Zaswiadczenie zostato wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-07-02 roku przez:

Jacek Szer, Przewodniczacy Rady tédzkiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78 K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oéwiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest rownowazne z oéwiadczeniem woli ztozonym w formie pisemne;j.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym za$wiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sig z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw
Budownictwa.
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INZYNTEROW

BUDOWNICTWA

Zadwiadczenie
o nummerze werytikacyjnym:

tOD-$11-14G-DTA ¥

pan Jozef KULBAT o numerse ewidencyjnym LOD/1S/2172/02
adres zamieszkania Wola raska m. Wola taska 67, 98-100 task

jest czionkiem tédzkie] Okrggowej 17by Inzynicrow  Budownictwa i posiada wymaganc

ubespieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Ninicjsze zaswiadczenie jest wazne od 2024-01-01 do 2024-12 B,

7adwiadczenie zostalo wygenerowant eloktronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym prey POMOCLY WaZnego kwalifikowanego ccrty(\katu w dniu 2024-01 02 rokua przes

Jacek Szer, Preewodniczgcy Rady odzkiej Okregowej 1zby Inzynierow Budownictwa.

Zpodnie z st 781 K
§ 1 Do zachowania vl(‘ktmmcmej formy uynnn;rn pravne] wysl

kwalifikowanym podpisem elektronicznyin?
§ 2. Odwiadezenie woli zto7one w formic elektroniczne] jest rawnowaine £ oswiaduzeniem woli ztazonym w forinie pisemney.

arcea lozene oswiadcaenia woh w postaa sloktronicene] 1 bpatrzenia po

indczeniu mozna sprawdzic za pomocy num(‘ru % 3] ) L-l' wigdezenia na

v Weryfikacje poprawnosc danyc b w niniejsaym zasw
jib.org.pl tub ko aklujqe sig 2 biurem wis nwc]«A ‘m; Yehy Inzynierdw

stionie Polskie] [zby Inzynierow BUAOWNICTWA  WWW.D
Budownictwa.

upr. nr35/77




MALOPOLSKA Krakéw, dnia 29 grudnia 2017 r.
OKREGOWA
(L L B A
INZYNIEROW
- BUDOWNICTWA

MAP OIIB/KK/0054-0702/17

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektéw oraz
inzynierow budownictwa (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r., poz. 1725), art. 12 ust. 2 i ust. 3, ust. 4¢ pkt 3, art. 14 ust. 1
pkt 4 lit. b ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz.U. z 2017 r., poz. 1332 z pézn. zm.),
§ 101 § 14 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014 r. w sprawie samodzielnych
funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2014 r. poz. 1278), po ustaleniu, Ze zostaly spelnione warunki w zakresie
przygotowania zawodowego oraz po ztoZeniu egzaminu na uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym

Pan Tomasz Capek
magister inzynier
kierunek: Inzynieria Srodowiska
ur. dnia 27.11.1977 r. w Makowie Podhalanskim
otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny MAP/0549/PWBS/17

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi
w specjalnos$ci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen.

UZASADNIENIE

W zwiazku z uwzglednieniem w catosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 K.p.a. odstepuje sie od uzasadnienia
decyzji. Zakres nadanych uprawnien budowlanych wskazano na odwrocie decyzji.

Pouczenie
Od niniejszej decyzji shuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa
w Warszawie, za posrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Matopolskiej Okregowej Izby Inzymero$~
Budownictwa w Krakowie w terminie 14 dni od daty jej doreczenia.
Zgodnie z trescig art. 127a ustawy Kodeks postgpowania administracyjnego (Dz. U. z2017 r. poz. 1257:t:j:): ,‘P 1,?‘
§ 1. W trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia odw, o

organu administracji publicznej, ktory wydat decyzje. \X\ V

§ 2. Z dniem doreczenia organowi administracji publicznej o§wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do vq.):o}en' olania
przez ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje sie ostateczna i prawomocna @)

W przypadku ztozenia przez strong oswiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do odwotania od dec%l lonego w § 2)

stronie nie przystuguje prawo do odwotania si¢ ani skargi do sadu administracyjnego.

Sktad Orzekajacy
Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej " &
Matopplskiej OIIB
i mgr inz. TOMASZ CAPEK
1 ktc a
mgr inz. Tadeusz Sutkowski IUK?er’aﬂ\:/Vr;Le;Libobts:q?lxjvlare of Pk ,7 qu

w specjalnosci ins

instalacji i urz

gazowych, wod agowych i| kanaliz y;nych
Nr ewid. MAP/O549/PWRBS/17
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inz. Stanistaw Chrobak

mgr inz. Maria Duma



® POLSKA
| Z B A
INZYNIEROW

BUDOWNICTWA

Zaswiadczenie
o numerze weryfikacyjnym:

MAP-UJS-HTE-H4C *

Pan Tomasz Capek o numerze ewidencyjnym MAP/IS/0312/11

adres zamieszkania Tokarnia 731, 32-436 Tokarnia
jest cztonkiem Matopolskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilne;j.
Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zaswiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy wainego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-11 roku przez: P‘

Mirostaw Boryczko, Przewodniczacy Rady Matopolskiej Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa. §\
Zgodnie z art. 78 K.c. \{\0\‘\ Q$P~
v@l j i q!! e go

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie o$wiadczenia woli w postaci elekt

kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
§ 2. Oswiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest réwnowazne z o$wiadczeniem woli ztozonym w formie pis?Q.

mgr inz. TOMASZ CAPEK
Hprav/nlgnia budowlane do projektowaniz
xklerowa_ma robotami budg i bez og:eﬁc”ef
w spe(ija{noécé instalg Cyinej w z;‘.f«'reéxe ) (:x
instalacji i urzadzen infych, wentylacv;:uy;:.x".
gazowych, vj'odociagowyc i kanalizacg/'jnych
Nr ewid. MAP/0549/PWRS/17

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej lzby Inzynieréw

Budownictwa.
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ZASTOSOWANE MATERIALY
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WYKAZ ZASTOSOWANYCH MATERIALOW

redkom

DOKUMENTACIJA POWYKONAWCZA

@D DALDEHOG

NR LOKALU: Lo1
BRANZA: SANITARNA
LP. | NUMER DOKUMENTU NAZWA, TYP, WYROB PRODUCENT DATA WYDANIA | DATA WAZNOSCI
1 Zat. 1 Urzadzenia klimatyzacji MDV 2025-01-10 -
2. Zat. 2 Rury chiodnicze ARMACEL 2025-01-10 -
3. Zat. 3 Ksztaitki wentylacyjne Alnor 2025-01-09 -
4. Zat. 4 Kanaly wentylacyjne Alnor 2025-01-09 -
5. Zat.5 Wentylator kanalowy HAVACO 2025-01-09 -
6. Zal. 6 Kurtyna powietrzna Flowair 2025-01-16 -
7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.

€l

MATERIALt WBUDOWANO W LOKAL L.01 w budynku handlowym w Bielsku Biatej przy ul. Warszawskiej 180

podpis i piecze¢ Kierownika Robét

1/1



NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO PZH
- Paristwowy Instytut Badawczy

National Institute of Public Health NIH — National Research Institute

h, A/
Now.pig- o2/

[ PRODUKT Z ATESTEM

ATEST HIGIENICZNY B.BK.60112.0383.2023

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL '
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH NIH — NATIONAL RESEARCH INSTITUTE

Wyrob / product: - MDVI3(A)-(x)(C4C,C4)VR12E, MDVI3(A)-(x)WMVR12E, MDVI3(A)-(x)C(1;2)VR12E,
MDVI3(A)-(x)FS(3;4;5)VR12Ex=15/18/22/28/36/45/56/63/71/80/90/100/112/140/160/180

Zawierajgcy stal ocynkowang, ABS, aluminium, miedz, mikrowtokning szklang i inne materiaty wg
/ containing: dokumentacji producenta

Przeznaczony do  grzania i chtodzenia powietrza pomieszczen budynkéw: mieszkalnych, uzytecznosci publicznej
/ destined: (m.in. w obiektach podmiotéw wyk. dziatalno$¢ lecznicza, handlowo-ustugowych) oraz
pomieszczen produkcji i przechowywania zywnosci oraz lekow

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastepujacych warunkow
/ the above-named product is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
Zastosowanie i wykonanie wyrobéw musi by¢ zgodne z aktualnymi przepisami dotyczgcymi obiektu, w ktérym sg one
montowane. Zastosowanie w obiektach podmiotow wykonujgcych dziatalno$é leczniczg z wylgczeniem pomieszczen
0 podwyzszonych wymaganiach higienicznych, w salach chorych powietrze z urzadzen nie powinno by¢ kierowane
bezposrednio na pacjentéw oraz nie powinno powodowa¢ unoszenia kurzu z podtogi. Zastosowane czynniki
chiodnicze muszg by¢ zgodne z przepisami aktualnymi w dniu sprzedazy urzadzenia. Atest nie obejmuje wymiennych
filtrow powietrza innych niz dostarczane przez producenta. Montaz i eksploatacja wyrobéw zgodnie z zaleceniami

producenta.
Atest higieniczny nie dotyczy parametréw technicznych, waloréw uzytkowych i oceny wlasciwosci alergizujgcych

wyrobu

— Wytwérca / producer:
Midea Electric Trading (Sigapore) Co. Pte. Ltd.
048623 Singapur
50 Raffles Place, #38-05 Singapore Land Tower
Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for:
AIRCON Sp. z 0. 0.

05-230 Kobytka
ul. Logistyczna 5
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodéw przez after appropriate motivation. The certificate
ktorgkolwiek strone. Niniejszy atest traci wazno$é loses its validity after2028.12.21 orin the case
po 2028.12.21 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production,
Kierownik 4
Data wydania atestu higienicznego: 21 grudnia 2023 Zaktadu Bezpieczerstwa Zdrowot 50
Srodowiska
The date of issue of the certificate: 21st December 2023 e
2y Vo oo
dr hab. Jolanta SoI:;:\(a, prof. NIZP PZH-PIB

Kontakt w sprawie niniejszego atestu higienicznego / To contact regarding this hygienic certificate
Zakiad Bezpieczenstwa Zdrowotnego Srodowiska NIZP PZH - PIB / Department of Environmental Health and Safety NIPH Nij - NRI
00-791 Warszawa, ul.Chocimska 24 / 00-791 Warsaw, Chocimska 24, Poland
e-mail: sekretariat-bk@pzh.gov.pl tel. +48 22 54-21-354, +48 22 54-21-349



Deklaracja Zgodnosci CE

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):

Model Seria
MVi-200WV2RN1(A) ONE
MVi-224WV2RN1(A) ONE
MVi-260WV2RN1(A) ONE
MVi-280WV2RN1(A) ONE
MVi-335WV2RN1(A) ONE

2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:

AIRCON Sp. z 0.0.,
ul Okélna 45, 05-270 Marki
Generalny przedstawiciel urzgdzen klimatyzacyjnych marki MDV w Polsce

3. Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialno$é producenta.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajagca odtworzenie jego historii; moze zawieraé
obraz barwny wystarczajgco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie sprzetu elektrycznego):

Produkt: Agregat do klimatyzacji, pompa ciepta.

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
‘prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Dyrektywa Kompatybilnos$ci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodno$é:

1. Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC EN 60335-1:2012/A2:2019 (1i2)
2. Dyrektywa Niskonapigciowa 2014/35/UE EN 60335-2-40:2003/A13:2012 (1 2)
EN 62233:2008 (1i2)
EN 378-2:2016 (2)
3. Dyrektywa Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej EN IEC 61000-6-1:2019 (3) V‘
2014/30/UE EN 61000-6-3:2007/A1:2011  (3)

EN IEC 61000-6-2-2019 (3) /L?“
EN 61000-6-4:2007/A1:2011 %@ $C)

7. Informacje dodatkowe: 4\\) ‘{\
Podpisano w imieniu: AIRCON Sp. Z o.0. QO OQ‘\*
ARCON - 270012 Q
: _Okolna 48 . 05
Marki, 11.05.2021 ‘:: 2239053 ol 2380 o7

Matgorzata Kurek, Inzynier Produktu

CE0015A052021

aircen ,
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Deklaracja Zgodnosci UE =~ ————

EU Declaration of Conformity

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):
Product model/product (product, type, batch of serial number):

Kanatowe $rednie cisnienie
statyczne
(medium static presssure duct)

Kaseta 4-stronna kompaktowa
(4-way compact cassette)

$cienne
(wall mounted)

MDVI3-16C4CVR12E MDVI3-156D2VR12E

MDVI3-15WMVR12E

MDVI3-22C4CVR12E MDVI3-22D2VR12E

MDVI3-22WMVR12E

MDVI3-28C4CVR12E MDVI3-28D2VR12E

MDVI3-28WMVR12E

MDVI3-36C4CVR12E MDVI3-36D2VR12E

MDVI3-36WMVR12E

MDVI3-45C4CVR12E MDVI3-45D2VR12E

MDVI13-45WMVR12E

MDVI3-56C4CVR12E MDVI3-566D2VR12E

MDVI3-66 WMVR12E

MDVI3-63C4CVR12E MDVI3-71D2VR12E

MDVI3-71WMVR12E

T-MBQ4-03F MDVI3-80D2VR12E

MDVI3-80WMVR12E

Kaseta 4-stronna standardowa

(4-way standard cassette) MDVI3-90D2VR 126

MDVI3-28C4VR12E

MDVI3-112D2VR12E

MDVI3-36C4VR12E

MDVI3-125D2VR12E

MDVI3-45C4VR12E

MDVI3-140D2VR12E

MDVI3-56C4VR12E

MDVI3-160D2VR12E

MDVI3-71C4VR12E

MDVI3-80C4VR12E

MDVI3-90C4VR12E
MDVI3-100C4VR12E
MDVI3-112C4VR12E
MDVI3-140C4VR12E

T-MBQ4-01F
W
2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: ?,CJ >

Name and address of the manufacturer or his authorized representative ?;\’\ \SC:]’
AIRCON Sp. z 0.0., \)V‘\ OV\V
ul Logistyczna 5, O‘l“ *‘&
05-230 Kobytka W) O@
Generalny przedstawiciel urzadzen klimatyzacyjnych marki MDV w Polsce. R
General representative of MDV in Poland

1 \AIRCON Sp. z 0.0.

. ul. loglsifearldg, 05430 Kob,+  CE0251A082023
GIrC(@)n o722 390 53 55
y NIP 526-24-19-501, KRS 000074797 . 16
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3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$é producehta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajagca odtworzenie jego historii; moze
zawieraé obraz barwny wystarczajaco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie sprzetu
elektrycznego):

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include a color
image of sufficient clarity where necessary for the identification of the electrical equipment):

Produkt: Jednostki wewnetrzne do systemdw klimatyzacji VRF R32/R410A
Product: Indoor units for VRF systems R32/R410A

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization

legislation:

1. Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
Machinery Directive 2006/42/EC

2. Dyrektywa Niskonapieciowa 2014/35/UE
Low Voltage Directive 2014/35/EU

3. Dyrektywa Kompatybilnos$ci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

4. Dyrektywa Ekoprojektu ErP 2009/125/WE
Energy related Products Directive (EcoDesign) 2009/125WE

6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications

in relations to which conformity is declared:

Ad. 1 EN 60335-1:2012/A15:2021
Ad. 1 EN 60335-2-40:2003/A13:2012
Ad. 1 EN 62233:2008

Ad. 2 EN 60335-1:2012/A15:2021
Ad. 2 EN 60335-2-40:2003/A13:2012
Ad. 2 EN 62233:2008

Ad. 3 EN IEC 55014-1:2021

Ad. 3 EN IEC 55014-2:2021

Ad. 3 EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
Ad. 3 EN 61000-3-2:2013/A2:2021
Ad. 3 EN IEC 61000-6-3:2021

Ad. 3 EN IEC 61000-6-1:2019

7. Informacje dodatkowe: )V’
Additional information: ?,O ,\y~
| o AIRCON Sp.Z71040- K W
Podpisano w imieniu: AIRCON Sp. Z o.0. ul. Logi 1 obyti. @Q/ >
Signed for and behalf of: AIRCON Sp. Z 0.0. : a0l 53 56 \{9 \{9‘\
\IP 526-24-19-501, KRS 000014767
Kobylka, 03.08.2023 # o @x

Matgorzata Kurek, Kierownik Dziatu Produktu
Matgorzata Kurek, Product Departmant Manager

CE0251A082023

aircen ;
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Deklaracja Zgodnoéci UE =~————

EU Declaration of Conformity

1. Model produktu/produkt (numer produktu, typu, partii lub serii):

Product model/product (product, type, baich of serial number):

WDC3-86S GW3-MOD Gw3-CLOUD MK2-B3311
WDC3-86T GW3-BAC RM12F1

WDC3-120T GW3-LON RM23A

TC3-10.1 GW3-KNX MA3-EK

2. Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Name and address of the manufacturer or his authorized representative

AIRCON Sp. z 0.0.,
ul Logistyczna 5,
05-230 Kobytka

Generalny przedstawiciel urzgdzen klimatyzacyjnych marki MDV w Polsce.
General representative of MDV in Poland

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylagczng odpowiedzialno$é producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Przedmiot deklaracji (identyfikacja produktu umozliwiajgca odtworzenie jego historii; moze
zawiera¢ obraz barwny wystarczajgco wyrazny, kiedy konieczne jest zidentyfikowanie sprzetu
elektrycznego):

Object of the declaration (identification of electrical equipment allowing traceability; it may include a color
image of sufficient clarity where necessary for the identification of the electrical equipment):

Produkt: Ukiady sterowania
Product: Control systems.

5. Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization

legislation:

1. Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

2. Dyrektywa WEEE 2012/19/ Q
WEEE Directive 20126~ v

3. Dyrektywa RoHS 2011/65/EU+(EU)x2015/, §L
RoHS Directive 2011/65/EU+ y 20

4. Dyrektywa RED/ Dyrektywa Radiowa /UE

Radio Equipment Directive

0 2
%

O

ot S

5. 55 12
) \_od\é‘ji‘:\‘“;.zsso\‘fs@m‘”g CE0262A052024
. . \
50

aircen
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6. Odniesienia do powyzszych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych
specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnosé:
References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications

in relations to which conformity is declared:
TC3-10.1

EN 300 328 V2.2.2:2019

EN 62311: 2008

EN 301 489 -1 v2.2.3:2019
EN 55032:2015

EN 55032:2015/A11:2020
EN 55032:2017

EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 62368-1:2014/A11:2017

WDC-86T; WDC3-120T

EN 300 328 v2.2.2:2019

EN 62311:2008

EN IEC 62311:2020

EN 301 489-1 vV2.2.2:2019
EN 301 489-17 V3.2.4.2020
EN 60730-1:2016/A2:2022
EN IEC 61000-6-1:2019

EN 61000-6-3:2007/A1:2011

GW3-MOD, MA3-EK, GW3-CLOUD, MK2-B3311
EN 55032:2015/A11:2020

EN 55035:2017/A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A2:2021 >
GW3-BAC, GW3-LON, GW3-KNX \S\VO C:l’v
EN 55032:2015/A11:2020 & o
EN 55035:2017/A11:2020 \&\3\‘\ O\\V
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ov &
EN 61000-3-3:2013/A1:2019 Q
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 - [
EN 55035:2017 N SP° 3
EN 55032:2015 acO a5.°5:3 & ot
EN 61000-3-2:2019 N ‘@@cﬂ

u\-\'ﬁ 1d'2 m\\
RM12D, RM12F, RM12F1, RM23A 525"‘“'\?

WP

EN 61000-6-3:2021

aircen

X LI Mmaty 2 adc i a
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EN 61000-6-1:2019

WDC3-86S

EN 61000-6-3:2007/A1:2011
EN IEC 61000-6-1:2019

EN 60730-1:2016/A1:2019

7. Informacje dodatkowe:
Additional information:

Podpisano w imieniu: AIRCON Sp. Z o.0.
Signed for and behalf of: AIRCON Sp. Z o.o.

Kobytka, 07.05.2024

200
- xwczna 5, 007
Michat Stawiarski, Product Manager . L°9‘St_¥cz }% ‘ggom 47972

Michat Stawiarski, Manager Produktu

.\/’L\ i ’ "\ /"\»«»——""’

241
NP 527/

CE0262A052024

aircen
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@armacell

MAKING A DIFFERENCE ARQUND THE WORLD

Deklaracja Wiasciwosci Uzytkowych

DOP-Nr. 0551-CPR-2013-044

. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu
wyrobu::

Tubolit Split & DuoSplit

. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek
inny element umozliwiajgcy identyfikacje
wyrobu budowlanego, wymagany zgodnie
z art. 11 ust. 4.

patrz etykieta na opakowaniu produktu

. Zamierzone zastosowanie/a::

Do izolacji cieplnej wyposazenia budynkéw i in-
stalacji przemystowych (ThiBEIl)

. Producent:: Armacell Poland informacja.pl@armacell.com
Sp.zo.o. www.armacell.com
Ul. Targowa 2
PL-55-300 Sroda
Slaska
. W stosownych przypadkach nazwa i adres
kontaktowy upowaznionego przed-
stawiciela, ktérego petnomocnictwo nie dotyczy
obejmuje zadania okre$lone w art. 12 ust.
2;
. System lub systemy oceny i weryfikacji AVCP 1i3

stato$ci wtasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego okreslone w zatgczniku V:

. Norma zharmonizowana:

Notyfikowana jednostka certyfikujaca '

Notyfikowane laboratorium badawcze ?

EN 14313:2009+A1:2013

Notyfikowana jednostka certyfikujgca nr 0919
(GSH) wykonata, przeprowadzita okreslenie typu
wyrobu, wstepng inspekcje zaktadu produkcyjnego i
zaktadowej kontroli produkcji oraz staty nadzér,
ocene i ewaluacje zaktadowej kontroli produkgiji i
wydata certyfikat statoSci wtasciwosci uzytkowych w
zakresie reakcji na ogien.

wykonat raport z badan reakcji na ogien i Nr. 1488
(ITB) raport z badan przewodnosci cieplne;j.
Reakcja na ogien, Przewodno$¢ cieplna, Nr. 1486
(COBR) Przewodno$¢ cieplna.

. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe::

PEF-EN14313-ST(+)100-ST(-)50-MU5000

?»
C,°
e“x\v@dy

V“

1 Giiteschutzgemeinschaft Hartschaum e.V. (GSH), Schildenstrale 24, 29221 Celle, Germany

2 Centralny Osrodek Badawczo-Rozwojowy, Przemyslu Izolacji Budowlanej, Al. W. Korfantego 193 A, 40-157 Katowice;
INSTYTUT TECHNIKI BUDOWLANEJ (ITB), ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa, Poland

Strona1z3

21



®armacell

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe il
Aoec < 0,036 W/(m - K)
Przewodnos¢ otuliny B Bikelfl s
Opoér cieplna o= A(®m) = (36 + 0,1 - 9, + 0,0008
cieplny 9,%)/1000
Wymiary i toler- ) do=6+9 mm; Di,D =6 —22,22 mm
ancje otuliny Spetnione wymiary i tolerancje
Reakcja na ogien otuliny dp = 6+9mm I By, — s1,d0
Maksymalna temperatura stosowania
ST(+)100 (=100°C)
Trwato$¢ oporu cieplnego Minimalna temperatura stosowania
wobec starzenial degradacji SIEIR0 (=a070)
Spetnione wymiary i tolerancje
Spetnione cechy trwatoéci
Trwatos$¢ oporu cieplnego w Maximum service temperature ST(+) 100
funkcji wysokiej temperatury 2 (=100°C)
Spetnione cechy trwatosci
Trwalgsc reakc.jl faogiern ‘.A.’b Spetnione cechy trwatosci
funkcji starzenia/degradacji
Trwatos$¢ reakcji na ogien w
funkcji wysokiej temperatury Spetnione cechy trwatoéci
b
Wytrzymato$¢ na $ciskanie ©
Przepuszczalno$¢ wody NPD
Przepuszczalnosc pary otuliny dp = 6+9mm MU 5000 (1 > 5000)
wodnej
Wielko$¢ uwalniania sie sub-
- = NPD
stancji korozyjnych
Wskaznik pochtaniania NPD
dzwieku
Uwalnianie sie substancji NPD
: = d
niebezpiecznych
Ciagte zarzenie °© NPD

NPD Wiasciwos$ci uzytkowe nie zostaty okre$lone; 9,

2 Przewodnosé cieplna wyrobéw z polietylenu (PEF) nie zmienia sie z czasem.

Srednia temperatura

b Wiasciwosci uzytkowe reakcji na ogiert wyrobéw z polietylenu (PEF) nie zmieniajg sie z czasem.

¢ Wytrzymaltos¢ na $ciskanie nie dotyczy produktéw PEF.
“ Europejskie normy metod badawczych sg w trakcie powstawania.
€ Ciagte spalanie zarowe nie dotyczy produktéw PEF.

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w pkt 1 i 2 sg zgodne z wtagciwosciami uzytkowymi
deklarowanymi w pkt 8. Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na
wytgczng odpowiedzialno$é producenta okreslonego w pkt 4.

W imieniu producenta podpisat:

Dr.-Ing. Elke RieB, Manager Central Technical Marketing EMEA

Sroda Slanska, 27.08.2024

0@
@*

W

/\i’\gﬁ

Strona2z3

22




“armacell

MAKING A DIFFERENCE AROQUND THE WORLD

[podpis]

Ta deklaracja wtasciwosci uzytkowych jest dostepna, zgodnie z Artykutem 7(3) Rozporzadzenia (EU) Nr 305/2011 na naszej
stronie internetowe;j: http://www.armacell.com/DoP.

Strona3z3

23



Alnor Systemy Wentylacji Sp. z 0.0.
. 1 ® Aleja Krakowska 10, 05-552 Wola Mrokowska
a nor tel.: + 48 22 737 40 00, fax.: + 48 22 737 40 04

systemy wentylacji e-mail: alnor@alnor.com.pl, www,alnor.com.pl

KRAJOWA DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr 003/02/24

1. Nazwa inazwa handlowa wyrobu budowlanego:

Ksztaltki wentylacyjne SPIRAL®system o przekroju kolowym z blachy ocynkowanej

7.275/20 pm, system bezuszczelkowy o §rednicach nominalnych: 80, 100, 125, 140, 150, 160, 180,
200, 224, 250, 280, 300, 315, 355, 400, 450, 500, 560, 600, 630, 710, 800, 900, 1000, 1120, 1250,
1400, 1500, 1600 mm.

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:

Ksztaltki wentylacyjne SPIRAL®system o przekroju kolowym z blachy ocynkowanej — system
bezuszczelkowy: ASV, BP (BPKC, BPBKC), BPD, BPK, BPKF, BS, BSD, BSK, CP, CPF
(CPFH), CPNF, CPS, CS (CSN, CSH), CSF, ILP, ILPR, ILS, ILSF, ILSN, ILSV-45, KIL, MSF,
NS, ODSO, RPC, RPCF, RSCL, RSCLF, RSF, RSFC, RSFCF, RSFF, RSL, RSLF, SP, SPS, SS,
SSC, SSCCB, SSCFB, SSCV-45, TPC (TPC-CP), TS, TSC, TSV(-45, TVR), XPC, XS, XSC,
XSV-45, YSV-45.

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:

Przeznaczone do rozprowadzania powietrza w instalacjach wentylacji i klimatyzacji w
budynkach, w tym budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci
publicznej.

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:

Alnor Systemy Wentylacji Sp. z o.o.

00-719 Warszawa ul. Zwierzyniecka 8b, POLSKA

Tel.: + 4822737 40 00, Fax.: + 48 22 737 40 04

Miejsce produkcji:

05-522 Wola Mrokowska, Aleja Krakowska 10, POLSKA

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostal ustanowiony:

Nied s
ie dotyczy )?‘

G
oas

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uZytkowych:\S\?‘

System oceny: 3. \l\\)@@OV\V
ov &
7. Krajowa specyfikacja techniczna: V) Osk
¢

7a. Polska Norma wyrobu: Nie dotyczy
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyfikatu
lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji): Nie dotyczy

Konto bankowe PLN nr: 87 1050 1025 1000 0023 2865 9772 » konto EUR nr: 10 1050 1025 1000 6023 2865 9897
SWIFT: INGBPLPW ING Bank Slaski Oddziat w Warszawie
Sad Rejonowy dia m. st. Warszawy, XIII Wyddziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego KRS 0000038889 « wysokosé kapitatu zakiadowego: 334 500 PLN
Adres siedziby: ul. Zwierzyniecka 8B, 00-719 Warszawa » REGON 010685817 « NIP 521-10-68-747 « Numer rejestrowy BDO 000108092
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Ainor Systemy Wentylacji Sp. z 0.0.

Aleja Krakowska 10, 05-552 Wola Mrokowska
tel.: + 48 22 737 40 00, fax.: + 48 22 737 40 04
e-mail: alnor@alnor.com.pl, www.alnor.com.pl

Ei' alnor’

systemy wentylacji

7b. Krajowa ocena techniczna: ITB-KOT-2019/1036 wydanie 2, 2021

Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny technicznej:
Instytut Techniki Budowlanej ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa

8. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe

Zasadnicze Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Uwagi
charakterystyki
wyrobu budowlanego
dla zamierzonego
zastosowania lub
zastosowan
wg Decyzji Komisji Europejskiej
Reakeja na ogief Al 96/603/WE ze zmianami wg
Decyzji Komisji Europejskiej
2000/605/WE
Wymiary Wymiary i tolerancje zgodne wg PN-EN 1506:2007
Grubosé scianki Minimalna grubos¢ $cianki 0,5 mm wg ITB-KOT-2019/1036
Nie wystepuje trwate odksztalcenie lub nagta zamiana
Wytrzymatosé szczelnosci pod wplywem cisnienia
-750 + 1000Pa wg PN-EN 12237:2005
Masa powloki cynkowej 275 g/m2
Trwato$¢ powloki Nominalna grubosé powtoki 20pum wg PN-EN 10346:2015
cynkowej Trwato$é powloki antykorozyjne;j: oraz PN-EN 9223:2012
C1/201at C2/20lat C3/10lat
—— Do budowy sieci przewodéw o szczelnosci klasy:
B wg PN-EN 12237:2005

9. Wilasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt. 8
deklarowanymi wiasciwo$ciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych na wytaczna

odpowiedzialno$¢ producenta.
W imieniu producenta podpisal(a): (nazwisko i stanowisko)
é/ﬂ/tfoé'ﬂ Cor ol 7 o
Wola Mrokowska, 01.03.2024 Piotr Grzechowiak
Koordynator ds. badan i certyfikacji

(miejsce i data wydania) G
\s

Konto bankowe PLN ni: 87 1050 1025 1000 0023 2865 9772 » konto EUR nr: 10 1050 1025 1000 0023 2865 9897
SWIFT: INGBPLPW ING Bank Slaski Oddzial w Warszawie
Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIII Wycziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego KRS 0000036889 wysokosé kapitatu zaktadowego: 334 500 PLN
Adres siedziby: ul. Zwierzyniecka 8B, 00-719 Warszawa ¢ REGON 010685817 » NIP 521-10-68-747  Numer rejestrowy BDO 000108092
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Alnor Systemy Wentylacji Sp. z 0.0.

Aleja Krakowska 10, 05-552 Wola Mrokowska
tel.: + 48 22 737 40 00, fax.: + 48 22 737 40 04
e-mail: alnor@alnor.com.pl, www.alnor.com.pl

systemy wentylacji

KRAJOWA DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
nr 001/01/2022

1. Nazwa inazwa handlowa wyrobu budowlanego:
Przewody wentylacyjne SPIRAL®system o przekroju kolowym z blachy ocynkowane;j
Z275/20 pm o §rednicach nominalnych: 80, 100, 125, 140, 150, 160, 180, 200, 224, 250, 280, 300,
315, 355, 400, 450, 500, 560, 600, 630, 710, 800, 900, 1000, 1120, 1250, 1400, 1500, 1600 mm.
2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego:
Przewody wentylacyjne SPIRAL®system o przekroju kolowym z blachy ocynkowanej: SPR-Z.
3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania:
Przeznaczone do rozprowadzania powietrza w instalacjach wentylacji i klimatyzacji w
budynkach, w tym budynkach mieszkalnych, zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci
publicznej.
4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Alnor Systemy Wentylacji Sp. z o.0.
00-719 Warszawa ul. Zwierzyniecka 8b, POLSKA
Tel.: + 4822737 40 00, Fax.: + 48 22 737 40 04

Miejsce produkcji:
05-522 Wola Mrokowska, Aleja Krakowska 10, POLSKA

5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony:
Nie dotyczy.

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych:
System oceny: 3.

7. Krajowa specyfikacja techniczna:
7a. Polska Norma wyrobu: Nie dotyczy.

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikujacej, numer akredytacji i numer krajowego certyﬁkatuv,
lub nazwa akredytowanego laboratorium/laboratoriéw i numer akredytacji): Nie dotyczy. QB

V\'\?“ C:LV
7b. Krajowa ocena techniczna: ITB-KOT-2019/1036 wydanie 2, 2021 @Q, V\}:\
Jednostka oceny technicznej/Krajowa jednostka oceny techniczne;j: \) O$
Instytut Techniki Budowlanej ul. Filtrowa 1, 00-611 Warszawa O\l\ A%
o ¢
QO

Kento bankowe PLN nr: 87 1050 1025 1000 0023 2865 9772 » konto EUR nr: 10 1050 1025 1000 0023 2865 9897
SWIFT: INGBPLPW ING Bank $'la§ki Qddzial w Warszawie
5ad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIIT Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego KRS 0000038889  wysokost kapitatu zakladowego: 334 500 PLN
Adres siedziby: ul. Zwierzyniecka 88, 00-719 Warszawa ¢ REGON 010685817 « NIP 521-10-68-747 « Numer rejestrowy BDO 000108092
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Alnor Systemy Wentylacji Sp. z 0.0.

. , 1 e Aleja Krakowska 10, 05-552 Wola Mrokowska
a- nor tel.: + 48 22 737 40 00, fax.: + 48 22 737 40 04

systemy Wentylacji e-mail: alnor@alnor.com.pl, www.alnor.com.pl

8. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Zasadnicze Deklarowane wiasciwosci uzytkowe Uwagi
charakterystyki
wyrobu budowlanego
dla zamierzonego
zastosowania lub
zastosowar
wg Decyzji Komisji
Reakcja na ogien Al Epropeis kicj 96/60?./WE .
zmianami wg Decyzji Komisji
Europejskiej 2000/605/WE
Wymiary Wymiary i tolerancje zgodne wg PN-EN 1506:2007
Grubosé scianki Minimalna grubo$¢ $cianki 0,4 mm wg ITB-KOT-2019/1036
Nie wystepuje trwate odksztatcenie lub nagta zamiana
Wytrzymato$é szczelnosci pod wplywem ci$nienia

-750 +2000Pa wg PN-EN 12237:2005
Masa powloki cynkowej 275 g/m2
Trwato$¢ powtoki Nominalna grubo$é powtoki 20um wg PN-EN 10346:2015
cynkowej Trwatos¢ powtoki antykorozyjnej: oraz PN-EN 9223:2012
C1/201at C2/201at C3/10lat
S Do budowy sieci przewodéw o szczelnosci klasy:

A, B, C, D wg PN-EN 12237:2005

9. Wiasciwosci uzytkowe okre$lonego powyzej wyrobu sa zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt. 8
deklarowanymi wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wiasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z ustawg z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych na wytaczna

odpowiedzialnos¢ producenta.

W imieniu producenta podpisal(a): (nazwisko i stanowisko)

g/m%j‘gwu Ha 7

Wola Mrokowska, 03.01.2022 Piotr Grzechowiak
St. specjalista ds. badan i certyfikacji

...............................

(miejsce i data wydania)
(podpis)

Konto bankowe PLN ni: 87 1050 1025 1000 0023 5 977
SWIFT: INGBPLPA 5 Bank Slgski Oddziat w Warszawie
Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego KRS 0000038889 « wysokos¢ kapitatu zakladowego: 334 500 PLN
Adres sledziby: ul. Zwierzyniecka 8B, 00-719 Warszawa ¢« REGON 010685817 » NIP 521-10-68-747 « Numer rejestrowy BDO 000108092 7
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Wentia

Rozwigzania HVAC, jakich oczekujesz.

DEKLARACJA WEASCIWOSCI
UZYTKOWYCH

NR16/05/2024

1. Dystrybutor wyrobu:

2. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny
typu wyrobu:

3. Opis Urzadzenia:

4. Typ:

5. Partia towaru objeta deklaracja:

6. Dokumenty odniesienia
Ventia Sp. 2z v.o. ul Slowikowskigge 81, 05-0

nip o B213546694,  pL 5213546694,

REGOHM

VENTIA Sp. z o.0.
ul. Stowikowskiego 81
05-090 Raszyn

Wentylatory kanatowe ICM.

Wentylator ICM jest przystosowany do transportu
niezanieczyszczonego powietrza. ldealnie nadaje sie do
instalacji nawiewnych, jak i wyciggowych budynkéw
mieszkalnych, uzytecznosci publicznej, biur, sklepéw.
Urzadzenie mozemy réwniez stosowaé do instalacji
wyciggowych z okapéw kuchennych - wymagane jest
zastosowanie filtréw ttuszczowych

ICM-100/200M; ICM-125/290M; ICM-150-160/530M;
ICM-200/840M; ICM-250/1410M; ICM-315/2210M

Wszystkie urzadzenia oznaczone znakiem CE.

Dyrektywa 2014/35/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie do
udostepniania na  rynku  sprzetu  elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia.

Dyrektywa 2014/30/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetyczne;.

PN-EN 55014-1:2017-06 Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna - Wymagania dotyczace przyrzadéw
powszechnego uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych
urzadzen - Cze$¢ 1: Emisja.

PN-EN 61000-3-2:2014-10 Kompatybilnos¢

elektromagnetyczna (EMC) - Czeéé¢ 3-2: Pozuwo

\y\

dopuszczalne - Poziomy dopuszczalne
harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy oc@@n

lub =16 A). O%
E
@*

Q0 Raszyn, veL. (+48 22} 841 11 65, rax (+48 22) 841 10 98, infozventia.pl,

142070606, Sad Rejonowy  w Warszawie Xl Wydziat Gespodarczy,

krs 0000242440, karmtar zakeapowy 30 000 en, soo O0CO07135, meank 34 1140 1977 0000 5564 0100 1000,

GOBZINY PRACY pn-pt 7-16

www.ventia.pl
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®
\Ventla Rozwiqzania HVAC, jakich oczekujesz.

PN-EN 61000-3-3:2013-10 Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC) - Cze$é¢ 3-3: Poziomy
dopuszczalne - Ograniczanie zmian napiecia, wahar
napigcia i migotania $wiatta w publicznych sieciach
zasilajagcych niskiego napigcia, powodowanych przez
odbiorniki o fazowym pradzie znamionowym < lub = 16 A
przytaczone bezwarunkowo.

PN-EN 60335-1:2012/A13:2017-11 Elektryczny sprzet do
uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo
uzytkowania - Cze$¢ 1: Wymagania ogélne.

PN-EN 60335-2-80:2007/A2:2009 Elektryczny sprzet do
uzytku domowego i podobnego - Bezpieczeristwo
uzytkowania - Cze$¢ 2-80: Wymagania szczegétowe
dotyczace wentylatoréw

Firma Ventia Sp. z 0.0., importer oraz wytaczny reprezentant produktéw marki HAVACO na terenie
Polski, deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze wymienione powyzej produkty spetniaja wymagania
dokumentéw wymienionych w punkcie 6.

Niniejszy dokument traci wazno$¢ w przypadku ingerencji w konstrukcje produktu wykonang przez

osoby nie posiadajgce stosownych kwalifikacji, potwierdzonych pisemnym upowaznieniem
od producenta lub importera.

Wymienione w niniejszym dokumencie urzadzenia moga stanowi¢ cze$é maszyn lub instalacji, ktére
jesli stanowia odrebny produkt, réwniez powinny spetniaé wymagania odpowiednich dyrektyw UE
w zakresie zdrowia i bezpieczeristwa. Niniejsza deklaracja dotyczy jedynie produktéw w niej
wymienionych. Nie obejmuje natomiast maszyn i instalacji, ktérych czeé¢ stanowi.

Raszyn, dnia 29.04.2024

Adrian Zagulski

P L

Bp 200

(podpis osoby upowaznionej)

Ventia Sp. z o.0. ul Slowikowskiego 81, 05-090 Raszyn, teL, (+48 22) 841 17 65, rax (+48 22) 841 10 98, infoaventia.pl,
wip 5213846894,  pL 5213 4. REGON 142070609, Sad Rejonowy w Warszawie XII Wydziat Gospadarczy,
ks QU00342440, karivae zaxtavowy 30 000 e, soo 000007135 meank 34 1140 1977 0000 5564 0100 1001,
GODZINY PRACY pn-pt 7-16

www.ventia.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / DECLARATION OF CONFORMITY UE / BEKNTAPALUA O
COOTBETCTBUW UE / CONFORMITEITSVERKLARING UE

® FLOWAIR SP. Z 0.0. .«( FLOWAIR

ul. Chwaszczynska 135, 81-571 Gdynia : ;

G . intelligent air Now
e-mail: info@flowair.pl
www.flowair.com

@ Kurtyny powietrzne / air curtains @ Slim; ® 18.12.2024
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / DECLARATION OF CONFORMITY UE PL /EN

@ Ninigjszym deklarujemy, ze kurtyny powietrzne / FLOWAIR hereby confirms that air curtains:

e @SLIM: W-100; W-150; W-200; E-100; E-150; E-200; N-100; N-150; N-200; W-100 2R; W-150 2R; W-200 2R;
e SLIM: W-100/AS; W-150/AS; W-200/AS; E-100/AS; E-150/AS; E-200/AS; N-100/AS; N-150/AS; N-200/AS;

© zostaty wyprodukowane zgodnie z wymaganiami nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskiej / were produced in accordance to the
following Europeans Directives:

1. 2014/30/UE  Kompatybilnosci elektromagnetycznej / Electromagnetic Compatibility (EMC)
2. 2006/42/WE  Maszynowej / Machinery
3. 2014/35/UE  Niskonapigciowe wyroby elektryczne / Low Voltage Electrical Equipment (LVD)

® oraz zharmonizowanymi z tymi dyrektywami normami /and harmonized norms, with above directives:

PN-EN ISO 12100:2012  Bezpieczenstwo maszyn -- Ogdlne zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka / Safety
Of Machinery - General Principles For Design - Risk Assessment And Risk Reduction

PN-EN 60335-1:2012 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczenhstwo uzytkowania - Czeéé 1:
Wymagania ogélne / Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements

PN-EN 60335-2-30:2010  Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczehstwo uzytkowania - Czeé 2-30:
Wymagania szczegdtowe dotyczace ogrzewaczy pomieszczenh / Household and similar electrical
appliances - Safety in use - Part 2-30: Particular requirements for space heaters

PN-EN 61000-6-2:2019  Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Cze$¢ 6-2: Normy ogdlne -- Norma dotyczaca odpornosci
w Srodowiskach przemystowych / Electromagnetic compatibility (EMC). Generic standards. Immunity for
industrial environments

PN-EN 61000-6-3:2007  Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czgé¢ 6-3: Normy ogdlne - Norma emisji dla urzadzen w
srodowiskach mieszkalnych / Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic standards -
Emission standard for equipment in residential environments

@ oraz normami/and standards

1SO 27327-1:2009 Wentylatory - Kurtyny powietrzne - Cze$¢ 1: Laboratoryjne metody badania oceny wiasciwosci
aerodynamicznych / Fans - Air curtain units - Part 1 : laboratory methods of testing for aerodynamic
performance rating
ISO 27327-2:2014 Wentylatory - Kurtyny powietrzne - Cze$¢ 2: Laboratoryjne metody badania mocy alsuﬁycznej / Fans —
Air curtain units - Part 2: Laboratory methods of testing for sound power
1,% 18.12.2024

«
o‘“@
‘& *\{\

@ @ Mateusz Piasecki
Product manager
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PROJEKT POWYKONAWCZY
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STRONA TYTUtOWA PROJEKTU TECHNICZNEGO

"ENBUD” ADAM LUC
Batucz 23 m.2, 98-100 Balucz

NIP:831-157-75-91; REGON: 101095086
e-mail: certenbud.adamluc@gmail.com

SO0 *500

* Swiadectwa (certyfikaty) energetyczne budynkéw i lokali
* Projekty instalacji wod-kan, C.O., wentylacyjnych, gazowych
* Projekty przytaczy wod-kan, gazowych

* Projekty budynkow
* Projekty zjazdow z drég mgr inz. Adam Luc
* Audyty energetyczne tel.: 880-49-49-86
-
INWESTOR REDKOM PARK BIELSKO Sp. z 0.0.

05-500 Stara lwiczna, ul. Stoneczna 116A

NAZWA ZAMIERZENIA

BUDOWLANEGO Adaptacja lokalu 0.01 w budynku handlowym- instalacje sanitarne

ADRES | KATEGORIA
OBIEKTU
BUDOWLANEGO

ul. Warszawska 180, 43-300 Bielsko-Biata
Kategoria obiektu budowlanego: XVII

Nazwa jednostki ewidencyjnej: Bielsko-Biata

| POZOSTALE DANE
s . Nazwa i numer obrebu ewidencyjnego: 38 (Stare Bielsko)

ADRESOWE Numery dziatek ewidencyjnych: 47/26
e SPECIALNOSC | NUMER ZAKRES
i G UPRAWNIEN OPRACOW. PODPIS
- do projektowania w Instalacje ET inz. ZdZiS!UY/G Scibior
mgr inz. . foie . . Pgbianicg P Navkackicgo O m 14
: i specjalnosci instalacji sanitarne Loy S/ -
7dzistawa Scibior ‘ optalacje fanuortie drgupr, 220|187 W
sanitarnych: 220/87/Wt PROJEKTANT § p ust. L pkt 11§ 13ust 1 pkt. 41tk b
: . Instalacje J6zef Kulbat
do projektowania w canitarne  Uprawnioy Kiel dowy 1 Projekipnt
tech. Jozef Kulbat specjalnosci instalacji SPRAWDZAJ w,ipequmoﬁ(‘ Insthidcyieily Zokreste Ins{alacji
sanitarnych: 35/77 AQ Utzqdzed San NABWN. 11 /701 35/77
o 96100 Losk, Wola tasks 67, 1843 675 85 90, 601052 126
'
6‘/\‘}\:@?
data opracowania: \l\o@\ O‘\V listopad 2024r.

TOMAS?Z




OPIS TECHNICZNY

1. Dane ogoélne:

Tematem opracowania jest projekt wewngtrznych instalacji sanitarnych: wodociggowe;j,
kanalizacji sanitarnej, wentylacji mechanicznej, ogrzewania i klimatyzacji przy Adaptacja
lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300 Bielsko-Biala na dziatce nr
ewid. gruntu 47/26 (obr. 38), Stare Bielsko.

2. Podstawa opracowania:

- mapa sytuacyjno-wysokosciowa 1:500,

- normy i przepisy z zakresu projektowania instalacji sanitarnych,
- projekt aranzacji lokalu.

3. Stan istniejgcy:

Do lokalu wykonane jest podejscie wodociggowe zakonczone zestawem wodomierzowym

W lokalu znajduja si¢ dwa piony kanalizacji sanitarne;.

Pod dachem zamontowana jest istniejagca centrala wentylacyjna z podej$ciami do czerpni i
wyrzutni powietrza.

4. Instalacja wodociggowa:
Budynek zaopatrywany bedzie w wode z istniejacego podejscia zakonczonego zestawem
wodomierzowym.

Wewngtrzne instalacje wodociagowe projektuje si¢ z rur i ksztattek PP stabi laczonych przez
zgrzewanie polifuzyjne. Srednice przewodéw dobrano w oparciu o PN dla poszczegblnych
przyborow i przedstawiono w czesci graficznej opracowania.

Rury wewnetrznych instalacji wodociagowych uktada¢é w bruzdach $ciennych Iub
posadzkowych, w otulinie np.: ,,thermaflex”, ze spadkiem w kierunku przyboréw sanitarnych.
Dopuszcza si¢ ukfadanie przewodow zimnej wody w rurze ostonowej typu peszel. Ze
wzgledu na rozszerzalnos$¢ temperaturowa, niedopuszczalne jest umieszczanie w przegrodach
budowlanych nieostonietych rur. Miejsca przejs¢ przez przegrody budowlane zabezpieczy¢
ochronnymi tulejami z tworzywa sztucznego wypetnionymi elastycznym szczeliwem.

Ciepta woda uzytkowa przygotowywana w przeptywowym ogrzewaczu wody. Projektuje sie
podumywalkowy ogrzewacz elektryczny, jednofazowy o mocy min 4,5kW, ktory zasi&e{s’k
bedzie 3 punkty poboru CWU. Instalacje projektuje si¢ bez cyrkulacji. P‘G
S. Instalacja kanalizacji sanitarnej: 00 \;\\(\
Wewnetrzne instalacje kanalizacyjne projektuje sie z rur PCV ia@f&@ch na kielich
z uszczelkami gumowymi (uszczelka podwdjna). Srednice przewoddéw wedlug czesei
graficznej opracowania.

Scieki bytowe z przedmiotowego lokalu odprowadzane bedg do istniejacego w lokalu pionu
kanalizacyjnego.



Podejscia odptywowe i przewody kanalizacyjne winy by¢ prowadzone w $cianach lub pod
posadzkami z zachowaniem spadkéw 2-3% w kierunku od przyboréw sanitarnych. Przy
przejSciach przez przegrody budowlane stosowaé tuleje ochronne. Piony kanalizacyjne
wyprowadzi¢ ponad dach i zakonczy¢ wywiewka. Podejscia dtuzsze niz 3m zaopatrzy¢
w zawlr napowietrzajacy umieszczony lm ponad najwyzszym syfonem odptywowym
obshugiwanym przez podejscie.

Od urzadzen wentylacyjnych i klimatyzacyjnych zapelni¢ odprowadzenie kondensatu zgodnie
z wytycznymi producenta urzadzen. Wigczenia do istniejacego pionu kanalizacyjnego
poprzez ksztattki tworzace zasyfonowanie.

6. Instalacja centralnego ogrzewania i klimatyzacji:

Lokal ogrzewany bedzie cieptem z projektowanej pompy ciepta powietrze-powietrze o mocy
grzewczej min 18kW. Jednostke zewngtrzng umiesci¢ na dachu, bezposrednio na elementach
konstrukeyjnych dachu.

Uwzgledniajgc straty ciepta na przenikanie i wentylacje, zapotrzebowanie ciepta na
przygotowanie cieptej wody uzytkowej oraz sprawno$¢ poszczegolnych elementéw instalacji
dla temperatur zewnetrznych projektuje sie zastosowanie pompy ciepla powietrze-powietrze
np. LG jednostka zewngetrza: ARUMOSOLTEG oraz jednostki wewngtrzne: ARNU42GTAB4 i
ARNU48GTAB4. Pompa ciepta odpowiedzialna begdzie za ogrzewanie zimg i chlodzenie
latem.

W przedsionku sanitariatu oraz w pomieszczeniu socjalnym zamontowaé elektryczne
grzejniki z termostatami.

W celu unikniecia wychtadzania pomieszczenia projektuje si¢ nad drzwiami wejsciowymi do
lokalu kurtyne powietrzng w systemie plug&play np. kurtyng powietrzng z nagrzewnicg
elektryczng SLIM E-200 firmy Flowair 4kW.

7. Instalacja wentylacyjna:

W sanitariacie projektuje si¢ wentylacje wywiewna wentylatorem kanatowym z bezposrednim
wyprowadzeniem powietrza ponad dach lokalu.

W pozostatej czesci lokalu projektuje sie wentylacje mechaniczng nawiewno-wywiewng
z rekuperatorem obstugiwana przez istniejaca centrale wentylacyjng o wydajnosci 2500m*/h
Centrala wentylacyjna umieszczona pod dachem lokalu, zgodnie z czgsciag graficzna.
Instalacje wentylacyjng projektuje si¢ w systemie tréjnikowym. Na przewodach rozdzielg?ych
zamontowaé przepustnice. ,\Vc’ 1}*
Kanaly nawiewne i wywiewne projektuje si¢ z rur stalowych (Srednice r@ r};&’roje

kanatéw wg. czgsci graficznej opracowania). Przewody wentylacyjneypro i¢ jako
wiszace. Instalacja od czerpni i wyrzutni istniejace — poza zakresem o%@%;vgﬁh :

@)
X

8. Informacje ogolne:
Calo$¢ robot wykonaé¢ nalezy zgodnie z ,,Warunkami technicznymi wykonania i odbioru
robot budowlano-montazowych”.

ot



Wszystkie prace wykonywa¢ z zachowaniem zasad BHP.

Wszystkie zewnetrzne instalacje winny by¢ zainwentaryzowane przez uprawnionego geodete.
Nie mozna wykluczyé istnienia niezainwentaryzowanych instalacji i urzadzen uzbrojenia
podziemnego. W przypadku natrafienia na kolizj¢ nalezy rozwiaza¢ ja w porozumieniu z

projektantem oraz wiascicielem sieci/urzadzenia.

W przypadku wystapienia wykopoéw glebszych niz 1,5m wykonywac je jako skarpowe lub

zabezpieczy¢ przed osuwaniem ziemi.

W ramach nadzoru podczas wykonywania instalacji sanitarnych dopuszezalne jest
wprowadzanie za zgoda projektanta zmian w zakresie typu rur, elementow grzejnych przy

zachowaniu projektowanych $rednic przewodow i wydajnosci.

Projektant:

mor inz. Zdzislawd Scibior
Pabionice f W%‘” Omi4
Instalacje sadkarie ar @)k, 220/87;Wh

§2ust 1pkt 11§ 13ust I pkt. 4lit. b

Sprawdzajacy:

Jézef Kulbat
Upm)ﬂnlony ierowftik, Budowy i Projektant
W Spequlqoéci i Aokresie Instolacjl
i Urzqdzer Sonit dA11/70i35/77
90, 601 052 126
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Informacja dotyczgca bezpieczenstwa i ochrony zdrowia

Adaptacja lokalu 0.01 w budynku handlowym kat. XVII

Instalacje sanitarne

Nazwa obiektu:

Zakres robot:

Adres obiektu: Bielsko-Biata, ul. Warszawska 180, dz. nr 47/26 (obr. 38)
Inwestor: REDKOM PARK BIELSKO Sp. z 0.0.
05-500 Stara Iw1cznf:1, ul. Stoneczna 116A oy ink Zdsis krw Kgmbim
Projektant: mgr inz. Zdzistawa Scibior, upr. nr 220/87/W¥L  Pabianice awRekizgo 9m14
zam. 95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m.14 Instalscie sa e o, 220[87]WE
- N / §$2ustlpke 11§ 13ust I pke 4lit b
Sprawdzajacy: techn Jozef Kulbat, upr. nr 35/77 J6zef Kulbat
zam. 98-100 Lask, Wola Laska 67 Uprawniony Kierownik Budywy 1 Prglekiant
w Specjalnosci Instolkyinel/y Zokses Instalacjt
1 Urzqdzed SanitornyciNT i35/77
98100 task, Wola taska 67,1 0,%01 052 126

Zakres robot:
Projektowana inwestycja obejmuje realizacje wewngtrznych instalacji: wodociagowe],

kanalizacji sanitarnej, ogrzewania i klimatyzacji, wentylacji mechanicznej przy adaptacji
lokalu 0.01 w budynku handlowym

Wykaz istniejgcych budynkow:

Do lokalu wykonane jest podejscie wodociggowe zakonczone zestawem wodomierzowym

W lokalu znajdujg sie dwa piony kanalizacji sanitarnej.

Pod dachem zamontowana jest istniejgca centrala wentylacyjna z podejsciami do czerpni i
wyrzutni powietrza.

Elementy zagospodarowania dzialki mogace stwarzaé zagrozenie bezpieczenstwa
i zdrowia ludzi:

Na dziatce brak jest elementéw mogacych stwarza¢ ponadnormatywne zagrozenie za zdrowia
i zycia ludzi.

Przewidywane zagrozenie wystepujace podczas realizacji robot budowlanych:

Podczas montazu instalacji wewnetrznych zagrozenie stanowi¢ moga niesprawne
elektronarzedzia oraz uzywane do lutowania i spawania instalacji gazy techniczne oraégﬁc

e
2 @“‘

Sposéb prowadzenia instruktarzu pracownikéw przed przyst:%@"te \l@\reahzac]l
robot:

Kazdy pracownik winien posiada¢ aktualne badania lekarskie orazanaé i przestrzegac

na wysokosci.

warunki BHP dla prowadzonych przez niego robot.
Zabronione jest prowadzenie robot budowlano-montazowych mogacych stwarzac zagrozenie
bezpieczefistwa i zdrowia pracownikow bez przeprowadzenia szkolen w zakresw

q proje!

| gy



przewidywanych zagrozen. Szkolenie winno by¢ przeprowadzone przez osobe posiadajacg
odpowiednie kwalifikacje.

Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczefstwom wynikajacym
z wykonywania rob6t budowlanych w strefach szczegélnego zagrozenia lub w ich
bezpos$rednim sgsiedztwie:

W celu zapobiegania niebezpieczenstwom wynikajacym z wykonywania robot budowlanych
w strefach szczegdlnego zagrozenia lub w ich sgsiedztwie nalezy bezwzglednie stosowac si¢
do planu BiOZ sporzadzonego przez kierownika budowy oraz:

e uzywaé wylgcznie atestowanego sprzgtu i sprawnych technicznie narzedzi,
sprawdzonych pod wzglgdem prawidlowego dziatania. Uzytkowanie odbywa¢ si¢
winno zgodnie z instrukcja obstugi podana przez producenta,

e teren budowy powinien by¢ ogrodzony i w miarg potrzeb oswietlony,

e nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad BHP okre$lonych w Rozporzadzeniu Ministra
Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrze$nia 1977r. w sprawie ogolnych przepisdw
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz innych przepisow, a w szczegdlnosci
Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 20 wrze$nia 2001r. w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy podczas eksploatacji maszyn i urzadzen technicznych
do robét ziemnych, budowlanych i drogowych oraz Rozporzadzenia Ministra
Budownictwa i Przemyshu Materiatéw Budowlanych z dnia 28 marca 1972r.w sprawie
bezpieczenstwa i higieny pracy przy wykonywaniu rob6ét budowlano-montazowych
i rozbidrkowych.

Projektant:
mor inZ. Zdzislcwa@ior
pablanice ¥ RawioX g0 9 mi4

s vt AP o " *I; Vl
Instalacje sanifaru€ nr @by 20|87V
§ 2 ust 1 pkt 11§ 13ust I pku4lith

Sprawdzajacy:
J6zef Kulbat
Uprawniony Ki ojektant

w Specjalnosci Inst
I Urzqdzed Sanitardy

7
98100 ko, Wolo tska 67, Y43 675 85 90, 601 052 124
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Kurtyna powietrzna z nagrzewnicq e/ekrrycznd
(1N~230/50, 4kW: 17.34)

SLIM E=200 firmy Flowair (system Plug&play)

Jednostki wewnetrzne pompy ciepta powiesic na wysokosci okoto 450cm
Jednostke zewnefrzng zakomtowac na dachu bezposrednio nad elementami konstrucyjnymi dachu.

Stosowac jednofazowe grzejniki elektryczne wiszace.
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Projekt techniczny w zakresie instalacji sanitarnych przy adaptacji
lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300
Bijelsko-Biata

INSTALACJA OGRZEWANIA Rys. nr 1 | Skala: | Data oprac.
! KLIMATYZACY 1:100 10.2024r.
Projektant:

mgr inz. Zdzistawa Scibior upr. nr 220/87/Wt
95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m. 14

3

Sprawdzajacy:
tech. Jozef Kulbat upr. nr 35/77
98-100 task, Wola taska 67
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W1A — Wentylator wywiewny EC

0
z toalety V=60m3/h delP=150Pa
(230V; 150W)

2440 m’/h
1000 x 500] %

klapa zwrotna 2100

RZECZOZNAWCA DO SPRAW ZABEZPIECZEN
PRZECIWPOZAROWYCH
mgr inz. Aleksander Migut nr upr. 439/2001
todz, dataluzgodnienia ponizej
zgodnosc projektu z wymaganiami ochrony przeciwpozarowej
stwierdzam

bez uwag
Signed by /
Podpisano przez:

ALEKSANDER MIGUT

Date / Data: 2024-
12-04 08:19

LEGENDA:

Kurtyna powietrzna z nagrzewnicq elektryczng
SLIM E=200 firmy Flowair (system Plug&play)

(IN~230/50, 4KkW: 17,34)

Instalacja nawiewna instalacji wentylacyjnej - rura stalowa z podaniem srednicy

Uzgodniono pod wzgledem wymagan higienicznych
i zdrowotnych. Opinia nr:3/12/24
1) bez zastrzezen.

RZECZOZNAWCA DO SPRAW
SANITARNOHIGIENICZNYCH
mgr inz. arch. Monika Fijatkowska

Elektronicznie podpisany przez
Monika Matgorzata Fijatkowska
Data: 2024.12.03 10:43:27 +01'00'

Nr upr. 2-B0O/2021 w zakresie
budownictwa ogdlnego bez obiektéw ochrony zdrowia.
93-335 £6dz, ul. Gospodarcza 6/4, tel.503084164

Zaopiniowano pod wzgledem zgodnosci z przepisami
bezpieczenstwa i higieny pracy oraz wymaganiami
ergonomii. Opini'a nr:3/12/24
1) bez zastrzezen.
2}z zastrzezemiarmi-wy
RZECZOZNAWCA DO SPRAW
BEZPIECZENSTWA I HIGIENY PRACY
mgr inz. arch. Monika Fijatkowska

Elektronicznie podpisany przez
Monika Matgorzata Fijatkowska
Data: 2024.12.03 10:43:06 +01'00'

Nr upr. 005/2020 w gr.1.0; Nr upr. 014/2020 w gr.4.4
93-335 tadz, ul. Gospodarcza 6/4, tel.503084164

}

HeRieRyFI-w rej-opint:

Centrala wentylacyjna istniejaca
Podejscia do czerwni i wyrzutni powietrza istniejace - poza zakresem opracowania

Instalacja wywiewna instalacji wentylacyjnej - rura stalowa z podaniem wymiardw
Instalacja wywiewna z sanitariatu - rura SPIRO z podaniem wymiardw

ARAA @ AL
OMASZ CAPEK
ane do projekiowania

i bez szen

Projekt techniczny w zakresie instalacyi sanitarnych przy adaptacji
lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300

Bielsko-Biata

INSTALACJA WENTYLACH  |Rys. nr 2 | Skala: | Data oprac.
MECHANICZNEJ 1100 10.2024r.
Projektant:

mgr inz. Zdzistawa Scibior upr. nr 220/87/Wt

95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m. 14

Sprawdzajacy: 39

tech. Jozef Kulbat upr. nr 35/77
98-100 task, Wola taska 67




Szafir

elektronicznypodpis.pl

Raport z weryfikacji podpisu

INFORMACJE O DOKUMENCIE:

Nazwa pliku

2went-sign-sig.pdf

Liczba podpiséw

3

Data weryfikacji podpiséw

2024-12-05 00:36:23

SZCZEGOLY WERYFIKAC)I:

Podpis: 1 -

Pozytywny

Rodzaj certyfikatu

Kwalifikowany

Format podpisu PAdES-BES
Data ztozenia podpisu 2024-12-04 08:19:48
)dpis zawiera znacznik czasu Brak
Certyfikat podpisujacego / Nazwa powszechna ALEKSANDER MIGUT
sktadajgcego pieczed Kraj: P

Numer seryjny certyfikatu

88109327276065351359793502597698118393125131586

Wystawca certyfikatu

Nazwa powszechna: COPE SZAFIR - Kwalifikowany

Qazwa organizacji: Krajowa lzba Rozliczeniowa S.A.
raj:

Identyfikator organizacji: VATPL-5260300517

Lista CRL wykorzystana do
weryfikacji certyfikatu

OdpowiedZ OCSP wykorzystana do
weryfikacji certyfikatu

Status: GOOD
ArchiveCutOff: 13 Mar 2017 14:07:47 GMT

CN=COPE SZAFIR OCSP Responder OZK62
O=Krajowa lzba Rozliczeniowa S.A.
L=Warszawa

ST=mazowieckie

C=PL - 4 Dec 2024 23:36:09 GMT

Zweryfikowano na dzien

2024-12-05 00:36:06 (Biezacy czas systemowy)

Status weryfikacji

Pozytywny

Kwallflkowany podpis poprawnie zweryfikowany certyfikatem
kwalifikowanym

Uwagi Weryfikowany podpis zostat uznany za kwalifikowany. Zgodnie z Art. 25.
Punkt 2 rozporzadzenia Parlamentu EuropeIJsklego i Rady (UE) nr 910/2014 z
23 lipca 2014 r. kwalifikowany podpis elektroniczny ma skutek prawny
réownowazny podpisowi wtasnorecznemu.

Podpis: 2 - Pozytywny

Rodzaj certyflkatu Kwalifikowany

Format podpisu PAdJES-BES

Data ztozenia podpisu 2024-12-03 10:43:06

Podpis zawiera znacznik czasu Brak

Certyfikat podpisujacego / Nazwa powszechna: Monika Matgorzata Fijatkowska

sktadajgcego pieczel Kraj: PL

Numer seryjny certyfikatu

493001131933524534985280016568016813047545942445 ,.\P‘

Wystawca certyfikatu Nazwa powszechna: COPE SZAFIR - Kwalifikowany 1«‘:\
Nazngorgamzaql Krajowa Izba Rozliczeniowa S.A. \X\\G
Kraj:
Identyfikator organizacji: VATPL-5260300517 \]\\)
Lista CRL wykorzystana do - oV \S*{‘(\v
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WIA - Wentylator wywiewny EC
{q €. 1

z toalety V=60m3/h delP=150Pa
(230V; 150W)
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Kurtyna powietrzna z nagrzewnicq e/ektrj/cznq
SLM E-200 firmy Flowair (system Plug&play)

(IN~230/50, 4W: 17.34)

LEGEND A

Instalacja nawiewna instalacji wentylacyjnej - rura stalowa z podaniem srednicy

Instalacja wywiewna instalacji wentylacyjnej - rura stalowa z podaniem wymiaréw
T Instalacja wywiewna z sanitariatu - rura SPIRO z podaniem wymiardw

Centrala wentylacyjna istniejaca
Podejscia do czerwni i wyrzutni powietrza istniejace - poza zakresem opracowania

mgr inZ. TOMASZ CAPEK
Uprawnienia budowiane do projekfowania
i kierswania fanymi bez o iczen

WO

gazowych,

Nr awid.

L9IPWBSHY

@6« & Prajekt techniczny w zakresie instalacji sanitarnych przy adaptacji

Q QV“ lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300
O Bielsko-Biata

*\l\ INSTALACJA WENTYLACH Rys. nr 2 | Skala: | Data oprac.

00 @ MECHANICZNE 1:100 10.2024r. A
QO Projektant: f
mgr inz. Zdzistawa Scibior upr. nr 220/87/Wt ? /57/
95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m.14
Sprawdzajacy: 4 ‘

tech. Jozef Kulbat upr. nr 35/77
98-100 task, Wola taska 67
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podgrzewacz
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LEGEND A
Instalacja wody zimnej PP (lub PE-RT/Al/PE-RT)

Instalacja wody cieptej PP (lub PE-RT/Al/PE-RT)
W lokali znajduje sie pion wodociagowy zakoriczony zestawem wodomierzowym
Wodomierz zabudowac w sposdb umoZliwiajacy jego swobodne odczytanie,

MASZ CAPE!

iane do projekiowania
a it i )

mgr inz. TO
:

,é @ Projekt techniczny w zakresie instalacji sanitarnych przy adaptacji
V“ lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300
Oé Bielsko-Biata
N INSTALACJA WODOCIAGOWA |Rys. nr 3 | Skala: | Data oprac.
A 00 | 10.202r.

Projektant: =
mgr inZ. Zdzistawa Scibior upr. nr 220/87/Wt 2 - )7/
95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m. 14 7
Sprawdzajacy:

tech. Jozef Kulbat upr. nr 35/77
98-100 task, Wola taska 67




LEGENDA:
Instalacja kanalizacji sanitarnej PCV SN8 - proj.

———————— Instalacja kanalizacji sanitarnej - istniejaca
W lokali znajduja sie dwa piony kanalizacyjne.

Rury uktadac ze spadkiem min 2% w kierunku pionu
Podejscia dtuzsze niz 3m zakoriczyc zaworem napowiefrzajacym

\>® O$v~ Projekt techniczny w zakresie instalacji sanitarnych przy adaptacji
O‘{‘ *\{~ lokalu 0.01 w budynku handlowym ul. Warszawska 180, 43-300
Q @ ) Bielsko-Biata
O INSTALACJA KANALIZACH Rys. nr 4 | Skala: | Data oprac.
Q SANITARNEJ 1:100 10.2024r. -~
Projektant: )

95-200 Pabianice, ul. Nawrockiego 9 m.14

mgr inz. Zdzistawa Scibior upr. nr 220/87/Wt

Y

Sprawdzajacy:
tech. Jozef Kulbat upr. nr 35/77
98-100 task, Wola taska 67

WU




Rozdziat |V:

PROTOKOLY POMIAROWE

44



( edkom @:D) DALDEHOG

BUDYNEK HANDLOWY W BIELSKU BIALEJ PRZY UL. WARSZAWSKIEJ 180
PROTOKOL Z POMIARU WYDAJNOSCI INSTALACJI WENTYLACII | KLIMATYZACII

NR PROTOKOtU 01/03/2025
DATA POMIARU 04-03-2025
NUMER LOKALU L.0O1A

WYNIKI POMIAROW:

: Projekt Pomiar
Nr Instalacja Nr £
: : Nazwa : : ; : : Skutecznos¢
pomieszczeni Poimibszczania (naw.lew/ anemostat | Nawiew | Wywiew | Nawiew | Wywiew %]
a wywiew) u [m3/h] | [m3/h] | [m3/h] | [m3/h]
1 600 604 101%
. 2 600 607 101%
Nawiew
i Sala sprzedazy 3 600 602 100%
4 615 621 101%
Wywiew 5 2450 2448 100%
B POPNESEREENE!{| oot 1 45 48 107%
socjalne
3 wC Wywiew 1 60 64 107%

TYP | NUMER PRZYRZADU POMIAROWEGO - Certyfikat kalibracji urzagdzenia pomiarowego:

1. Anemometr LCA-301

OCENA WYNIKOW:
Wyniki S MIESZCZA SIE O NIE MIESZCZA SIE
w dopuszczalnych granicach +/- 20% (w pojedynczym pomieszczeniu) oraz 15% (w catej instalacji) ilosci

projektowych. (PN-EN 12599:2002 tablica 2).

WNIOSKI:

Instalacja wentylacji KZOSTALA U NIE ZOSTALA C)BVP‘
wyregulowana do wartos$ci wydajnosci zgodnych z projektem w oparciu o norme PN-EN 12599:2%%{# a@(e:l’
sie do uzytkowania. \)\‘\ O\;\"
OO\I\ N\
UWAGI: \\)
QO
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red kom’ @D DALDEHOG

0OSOBY
BADANIA PRZEPROWADZIL data, pieczatka i podpis
(osoba posiadajgca stosowne uprawnienia)
Eoo AMIGO
ul. $\;r;amicka 2443
. -031 Ko
NIP: 944-224-91-26, REGON: 3624226";8”
umnmsxsosm,m:mmw
Mocmomoooosxoz 7588 0198
BADANIA NADZOROWAL data, pieczatka i podpis
(Kierownik Robdt branzy Sanitarnej) L
mgr inz. TOMASZ CAPEK
o Uprawnienia budowlane do projektowania
f G)ﬂA S/?r i kizrowania robotami budowlanyr
N ) w specjalnosci instale® j
4 instalacji i urzadzen yinych,
~ 4 - @azowych, wodociagowyth i kanalizacyjnych
CPEY Nr ewid. MAP/0549/PWBS/17
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Rozdziat V:
DOKUMENTACJA

TECHNICZNO-RUCHOWA NA
WBUDOWANE URZADZENIA
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MDV Report

1. Dane projektu

Date 1/7/2025
~ Nazwa projektu S | .
Adres projektu Bielsko u. Warszawska ]
Kraj Poland
Stan B B
Miasto Bielsko Biala
Nazwa klienta AMIGO

Adres klienta

o Designed by Wojciech Bak
- Odwotanie ) New Project
Wersja |
Wysoko$é n.p.m.(m) B | 399 el
. Temperatura wewngtrzna TS — chiodzenie(°C) ‘ 2 |
Temperatura wewnetrzna TM — chtodzenie(°C) ‘ 19 |
L Temperatura zewnetrzna TS — chtodzenie(°C) 1 35
B Temperatura zewnetrzna TM — chtodzenie(°C) i 24
Temperatura wewnetrzna TS — grzanie(°C) | 20
Temperatura wewnetrzna TM — grzanie(°C) 15
Temperatura zewnetrzna TS — grzanie(°C) 7
Temperatura zewnetrzna TM — grzanie(°C) 6
 d L] o y
2. Ogolna lista materiatow
2.1 Equipment List
| Model llos¢ ~ Opis 1]
MDVO-V6iS224V2R1BE 1 MDV6-i Side Discharge
MDVI3A-140C4VR12E 1 Four-way Cassette (EU series)
77777 MDVI3A-112C4VR12E B 1 Four-way Cassette (EU series)
FQZHN-02D 1 | Branch joint |
WDC3-86S 2 : 3rd generation group controller | |

2.2 Lista z polami

2.2.1 Materiaty orurowania chtodziwa
~ Model ) | llos¢ | Jednostka l ) Opis o . 1
09.52 T .- . Rura miedziana
?15.9 | 12 m | Rura miedziana
®22.2 |1 m V Rura miedziana
Insulation casing for piping | All refrigerant piping and branch joints should be completely insulated.
Zalecana grubos$¢ obudowy izolacji:
Rozmiar orurowania Grubosé¢
Wilgotno$¢é<80%WW Wilgotno$¢280%WW
06,35~®38,1 mm 215 mm 220mm
®41,3~®38,1 mm 220 mm 225 mm
2.2.2 Porcja chtodziwa
~ Nazwa uktadu Model | llos¢ Jednostka ... Opis
System1 R410A 1.34 kg Podano dodatkowe chtodziwo |
2.2.3 Kable elektryczne
Typ Rozmiar Dtugosé S

Kabel zasilacza
Kabel komunikacyjny

Wybierz w oparciu o MAO kazdej jednostki
0,75 mm?2, trzyzytowy, ekranowany

3. Ogdlna charakterystyka elektryczna

N
Wedtug faktycznego projektu syst G:"
Wedtug faktycznego projektu §‘u

G
\l\\y‘\?n ?}‘\\

Uwagi:

- Model llos¢ | Zzasilacz MAO)\L* | (\-VIwB(A) |
MDVO-V6iS224V2R1BE 1 380-415V-3ph-50Hz 19000 _aN° 25 |
MDVI3A-140C4VR12E i 220-240V-50Hz 2,30 QU 15 |
MDVI3A-112C4VR12E 1 220-240V-50Hz 1,80 15

1. MAO: min. wzmocnienie obwodu. MAO stuzy do wyboru rozmiaru drutu. Warto$¢ w powyzszej tabeli dotyczy jednej jednostki.
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2. MWB: maks. wzmocnienie bezpiecznikéw. MWB stuzy do wyboru wytacznikéw przetezeniowych i wytacznikéw pradu szczatkowego. Wartoéé
w powyzszej tabeli dotyczy jednej jednostki.

4. System1
4.1 Lista ZM (System1)
\ Model llos¢é Jednostka Opis
MDVO-V6iS224V2R1BE 1 MDV6-i Side Discharge |
MDVI3A-140C4VR12E 1 _Four-way Cassette (EU series) |
__MDVI3A-112C4VR12E 1 B Four-way Cassette (EU series) |
FQZHN-02D 1 Branch joint
WDC3-86S 2 3rd generation group controller
R410A 1.34 kg Podano dodatkowe chtodziwo
©9.52 23 m Rura miedziana
_ ®1s9 12 m Rura miedziana
®22.2 11 m Rura miedziana

4.2 Szczegoty jednostki wewnetrznej (System1)

4.2.1 Tabela szczegétéw jednostki wewnetrznej

Nazwa J.W. Model  Waga(kg) Wymiary (szeroko$é x wysoko$é x gtebokosé)(mm) i Zasilacz MAO(A) | MWB(A) |
IDU1 | MDVI3A-112CAVR12E 24 840*288*840 | 220-240v-50Hz | 1,8 | 15
IDU1 | MDVI3A-140C4VR12E 26.5 840*288*840 220-240V-50Hz 2,3 15 w

Nazwa J.W. ‘Model Tmp-CH(°C) | tWZ(kW) £DW(kW)|WJZ(kW)| DWI(kW)]PI-C(W) | Tmp-G(°C)| WZG(kW)| DWG(kW)| PI-H(W)|
IDU1 MDVI3A-112C4VR12E| 27,0/19,0 10,24 8,41 61 20 12,28 | 61
IDU1 MDVI3A-140C4VR12E| 27,0/19,0 12,78 10,31 | 89 20 15,72 i 89

Nazwa J.W. Model Przeplyw bbv&iét?ia(mﬂ/h) Cis.-aku. dB(A) ZCS(Pa) |
DUl MDVI3A-112C4VR12E 1600[SSH] 41[SSH] |
IDU1 MDVI3A-140C4VR12E 1730[SSH] 43[SSH] |
_ Nazwa J.W. - _ Model Piping Length to 1st Y Joint(m) |
IDU1 MDVI3A-112C4VR12E 1,00 |
IDUL MDVI3A-140C4VR12E L 11,00 |
4.2.2 Tabela skrotow
Kod skrétu Opis
_ TmpCc Indoor temperature in cooling (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RTC Required total cooling capacity
ATC Available total cooling capacity
RSC Required sensible cooling capacity
ASC Available sensible cooling capacity
Tmp-H Indoor temperature in heating (Dry bulb temp.)
RHC Required heating capacity |
AHC Available heating capacity |
Tdis-H Indoor unit discharge air temperature in heating |
Airflow Indoor unit airflow (High/Medium/Low) |
__ESP ) N External static pressure ]
Sound-Pr Sound pressure level (High/Medium/Low) |
Sound-Po Sound power level (High/Medium/Low) )
MCA Minimum Circuit Amps <N
MFA Maximum Fuse Amps fal )
PI-C Power input in cooling < D p
PI-H Power input in heating ‘ i C:L
Power supply Power supply @e \XA
Dimension(WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm N ~ P 7
B Weight \

4.3 Szczegoly jednostki zewnetrznej (System1)

4.3.1 Tabela szczeg6téw jednostki zewnetrznej

Weight
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. - Model MDVO-V6iS224V2R1BE
Modut MDVO-V6iS224V2R1BE
Tmp-CH oC 35
twz kW
tdDW kw 23,03 |
PI-C kw 6,85
EER 3,36
Tmp-G 2C/°C 7/6
WzG kw
DWG kw ) s’ !
_PI-H kw 7,52
WWCH 3,72
wz 112,5
Przeptyw powietrza mA3/h 9000
_ Cidcaku ] 58 ]
Sound-Po. 78
Pod.-cht. kg 6,50
| Ex-Refr(ODU) kg 0,00
Ex-Refr(Piping) kg 1,34
TC02 eq. e 1637
MAO A 19
MWB A 25
Zasilacz V/ph/Hz 380-415V-3ph-50Hz
Dimension (WxHxD) mm 1120*1558*528
Waga kg 143
4.3.2 Tabela skrotéw
Kod skrétu Opis
Tmp-C Outdoor conditions in cooling (Dry bulb temp.)
RTC Required cooling capacity
ATC Available cooling capacity
PI-C Power input in cooling
EER EER
Tmp-H Indoor conditions in heating (Dry bulb temp. / Wet bulb temp. / RH)
RHC Required heating capacity
AHC Available heating capacity
PI-H Power input in heating
cop cop |
CR Combination ratio |
Airflow Outdoor unit airflow |
Sound-Pr Sound pressure level
Sound-Po Sound power level
Bas-Refr Standard factory refngerant charge
Ex-Refr(ODU) Extra refrigerant charge for outdoor unit
Ex-Refr(Piping) Extra refrigerant charge for liquid piping |
TCO2 eq. Tonnes of CO2 equivalent |
MCA Minimum Circuit Amps [
MFA Maximum Fuse Amps ‘
Power supply Power supply
Dimension (WxHxD) Net Dimension (WxHxD) mm
Weight Weight
4.4 Ograniczenia orurowania (System1)
4.4.1 Ograniczenia orurowania
Pozycja Wydajno$é Faktyczna warto$é
taczna dtugosc orurowania ) 150,00(m) ~23,50(m) ‘
~ Najwieksza faktyczna dtugos¢ 100,00(m) 22,00(m) |
Najwieksza ekwiwalentna dtugosé 110,00(m) 22,50(m) |
Najwieksza ekwiwalentna dtugos¢ po pierwszym odgatezieniu 40,00(m) 11,00(m) N b~
Dtugo$¢ od jednostki wewnetrznej do najblizszej odgatezienia 15,00(m) 11 OO(m) (' D’
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewnetrzna a zewnetrzng (J.Z. — géra) | 50,00(m) 17
Réznica wysokosci pomiedzy jednostka wewnetrzng a zewnetrzng (J.Z. — dét) 40,00(m) Mm) "\G |
Réznica wysokosci pomiedzy jednostkami wewnetrznymi 15,00(m) Q&\‘UOO(@&\‘ |
Wspdtczynnik kombinacji 50-130% .L\)\ 132,50% |
Liczba J.W. 13 0c \N\\-ﬂ | ]
4.4.2 Czynniki korekcji @
Pozycja. CzynM korekcji L
Wysokosc n.p. m. (jednostka wewnqtrzna) - 0,992 |
Wysoko$é n.p.m. (jednostka zewnetrzna) 0,996 }




Orurowanie (chio&zenie)_'_ 0,991 ",1
Orurowanie (grzanie) | 0,999 |
) Odszranianie (grzanie) | 1,000 {

4.4.3 Tabela szczeg6téw orurowania

Nr | B Dtugosé(m) Srednica orurowania
(60— | ~ 11,00 ©22.2/09.52 |
(2) 1,00 115.9/09.52
(3 11,00 ®15.9/09.52 |
4.4.4 Tabela szczeg6téw przytaczy odgatezienia 7
Nr Obcigzenie(kW) | Model |
(1) —— 25,2 | FazHN-0D ]
4.4.5 Reducer Details Table
4.5 Schematy orurowania (System1)
System?
P -l MOVO-VBIS224V2R1BE W2 1125%
2200kW 2301wy
28,00 kW wewnatrz: 28.00 k¥
m —| FOZHN-020 MOVI3A-112CHVRYZE ::."«g‘ = ==
i C“,%Z,t,“:,sl o G""f,:;f,: ~ r),:Q A DALDHIAATIY  RCCODOMUZO0O HDORO S
WADe13, 28 A 383412V-] h WG 12.28 kW WZG 000 kWI0.0%)
T Bk A lerwsze Y. 1.00 m
m»—ugcava 3
60;;5“: Io-::‘QZ ’/“3& LOW12780WS 1031 W RCC.000MIZ 0.00 KW(0.0%/0.0%)
OANGAST2IN W2G:000 kW100%:
Perwsze Y. 11.00m
. i
4.6 Schematy oprzewodowania (System1)
Svstem1 , =
o MOVO-VBIS24V2R1BE WZ1125%
¢ Wydainosé chiodzenia 2303 kW tacna wydainosé diodzenia wewnatrz: 23,01
; b taans $ ‘wewnabz: 26.00 h:-‘
; & AL .
e o te
1y RCC:
g = % T e {'3&74 WOC3-858
1 b -
PaEgRNod sy LY. 12 ;:5-2 DA T2 ADAI031 K RCCO00MIZ000KAAORD %)
Kkabel 075 mm2 izytytowy, ekranowany; Al DIVG15.72 W W2G:0,00 KW(0,0%)
— — — ~D1D2(paewsd komunikacyiny Koriroll grupowe) ¢ Ayl .
Kabel 0,75 mm2 dwutytowy, ekranowany) eSS % wocaees
kabel 0,5 mm2 cterciylowy, lhu:wanyj obstugl.

— = — ~X1X2(przewdd komunikacyny linil 2sliajace)
kadel 0.75 mm2 dwaylowy, ekrancwany)

Kabel 0,75 mm2 dwusytowy, ekranowany

« Kabel 0,75 mm2 dwutybowy, ekranowany)
XYE (paewdd Komunikagny J2. 12
Kabsl 075 mm2 uzyziow, ekanowany)
Przewta zasilajacy

5. Scentralizowane rozwigzanie kontrolne

5.1 Lista scentralizowanych kontroleréw

Scentralizowany uktad kontroli projektu dziata z petng moca bez wzgledu na to, ktéry uktad wybrano.
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